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3D Digitisation Guidelines trand ated into multiple languages by EUreka3D-XR

3D Digitisation
Guidelines:
Steps o mass

Now also available
in Catalan, Dutch,
French, ltalian,
Greek and Spanish
translations

3D Digitisation Guidelines: Stepsto Success was designed and produced within the to help anyone on their 3D digitisation
journey. It is specifically aimed at Cultural Heritage professionals who are considering, or in the middle of, digitising their cultural
heritage collections using three dimensional models. It outlines and simplifies the recommended standards highlighted in the EU
VIGIE Study 2020/654 (Study on quality in 3D digitisation of tangible cultural heritage, published April 2022) and written in
response to the EU recommendation (EU 2021/1970 on a common European data space for cultural heritage, published November
2021) for Member States to digitise all moments and sites at risk in 3D by 2030.

Now, the Guidelines are available in six additional languages:

- Catalan
- Dutch
- French
- Greek
- Italian
- Spanish

They all can be found and downloaded free of charge on the dedicated page on the project's website:
https://eur eka3d.eu/3d-digitisation-guidelines/

- This guide has been created within the framework of EUreka3D - an EU project co-funded by the European Union (grant
no. 101100685).
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